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El capsigrany (Lanius senator)
(ALDC, VI, 1587. El capsigrany)

El capsigrany (s. Xxvi) és un “ocell de la familia dels
lanids, I’espécie més comuna d’aquesta familia, d’uns
17 centimetres de llargada, amb el cap i la nuca de
color castany rogenc intens el mascle (Lanius senator)”
(DIEC). L’espécie coneix una pila de var. fonetiques
(només de les Balears, se’n compten seixanta-quatre,
cf. Aguilé/Mestre, 2017: 320-327), que tenen per nucli
el mot cap acompanyat de segments de dificil
interpretacid. Coromines pensa que capserigany podria
procedir de (cap) *SERICANEUS, der. de SERICUS ‘de
seda’, és a dir, ‘amb aspecte de seda, amb els colors
de vells draps de seda’, que compara amb SERICARIUS,
origen del cast. jilguero (sirguero, silgaro) ‘cadernera’
(DECat); afegim-hi, a I’aspecte semantic comparatiu,
el sard passariargalpassariardza, de PASSER VARIA
(DES); el savi etimologista tamb¢ suggereix, com a
¢tim hipotetic del segon element, un der. de CAECUS,
*CAECARANEUS “com si els moviments atordits i
impulsius de I’ocell, i certa badoqueria que mostra
[...], almenys aparent, haguessin donat una impressio
de llosqueria o vista cegallosa” (DECat). Recordem
que alguna resposta podria correspondre a I’espécie
Lanius excubitor (= Lanius meridionalis) (HNPC:
326-328) o a la Lanius collurio, per a la zona
septentrional (HNPC: 325-326).

El punt de partida etimologic ha de ser el cap
(< cAPUT), pero no per la seva dimensio (“supuesta
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relativa cabezota”, “cabeza levemente gruesa”; cf.
Bernis, 1995: 18), siné més aviat pel color rogenc
intens que caracteritza el mascle (cf. Fidel et al., 2014:
144), que crida I’atencid i que ha generat noms com
el port. picanco-de-barrete-vermelho, it. averla
capirossa, fr. pie-drieche a téte rousse, al.
Rotkopfwiirger, a més del determinant del nom
cientific, Lanius senator, “amb referéncia al color
vermellos del capell, que recorda el color de la vora
de la toga dels senadors romans” (Ortega, 2017: 149).
Entre les nombroses var. de 1’ornitonim, un bon grup
presenta el segment final -any, -all, -a, -ibo, -boto:
a) en -any: capsigrany, catsigrany 36, 72, amb
assimilacié de consonants, com en catserigany 78,
amb variaciéo vocalica [i]/[e]; capsigarany
84/catsigarany 72, amb epentesi vocalica; presenten

palatalitzacio catxirigany 74, 75, 77, catxeregany 81,
catxigarany 70, 72, amb metatesi; catxeringanc 82,
amb velaritzacié de la -n final i dilacié de la nasal,
que també es dona en catxirinygany 82; b) en -all:
capsigrall, capsegrall 121, cap[O]irigall 139;
gapserigall 57; ¢) en -a: capsigra 137, ca[0)igra 132,
134, 138; d) en -ibo, -boto: capsibo 76, catsibo 76,
catxiriboto 77, catxerimbota 82. Altres noms contenen
I’element cap, d’una manera transparent (capgros 8),
amb un der. capsot (var. catsoti 70, potser amb una
adaptacio del suf. cast. -ote), capsota 170; capsigros
136, encreuament entre capgros 1 capsigrany; capser
(var. cap[0]er 108); 0 amb una reduccio de catxeregany,
catxo 73, 80; també el nucli pot ser cabeca (< cast.
cabeza), amb els der. cabegot 189, 190 1 cabogot 101,
que ha sofert una assimilacié vocalica.

L’habitud depredadora de I’ocell, clavant les preses
en arbustos espinosos abans de menjar-se-les, només
ha generat un nom en la llista de respostes, carnisser
184 (hi podem afegir maligrany 129, que, en la
substitucié del primer element, s’accentua la seva
conducta depredadora), enfront d’una major
productivitat en altres llengties (cast. desollador,
verdugo, fr. écorcheur, al. Neuntéter) i en el nom
cientific de les diverses especies (lanius ‘carnisser’).
Altres mots: margassa 1 és un manlleu a 1’oc.
amargassa 1 I’alg. muntadara 85 ho és del sard
manteddada/amunteddada, on és der. de MANTU
‘mantell de plomes’ (DES). Es incerta la motivaci6
de broc 56.

De les dues motivacions semantiques que generen
significants, la caracteristica del cap i 1’atribut
predador, en cat. només ha estat productiva la primera.
En I’aspecte geografic notem grosso modo una divisio
entre cat. occ. i cat. or.: capsigrany és dominant en
aquest darrer, incloent 1’area balear, la seva hereva
dialectal, mentre que capsigrall, capser i capsot es
reparteixen el cat. occ. Muntadara delata la complicitat
del sard i margassa, de I’oc.

Son mots normatius capsigrany, des del DOrt, 1917,
capserigany, des del DGy, 1932, 1 capsot, des del
DIEC,, 2007.



